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    Tőtistova, -΄n, -rú, -ra, -i [K1. K.2. Töltéstava]. ─ T: 2331 kh, L:1284.

    1. Kintiek, -re [Petőfi Sándor u] U. A falutól távolabb lakók utcája.  2. Bombatőcsér G. A II. világháború idejéből.  3. Buszváró É  4. Táncsics utca [Táncsics Mihály u] U  5. Tőtistovai-árok Árok. Belvízlevezető.  6. Köröszt, -hő Ke  7. Köröszt, -hő Ke  8. Zalka-tagi ut Út  9. Kosut utca [Kossuth Lajos u] U  10. Vöröshadsereg utca [ ~ ] U  11. Bërëttyó, -ra Fr. Vizenyős terület, legelő volt.  12. [K2. Töltéstavai beltelkek]  13. Tanács, -ra [Községi Közös Tanács] É. A társközség 1989 végéig Győrság volt.  14. Bentiek, -re : Falu, -ba Fr  15. Buszváró É  16. Erzsébët utca [ ~ ] U  17. Cselédház : Kultur, -ba : Művelődési ház É. A cselédházat elbontották.  18. Pósta, -΄ra É  19. József Atilla utca [ ~ ] U  20. Kocsma, -΄ba [Áfész-vendéglő] É  21. Rëndülő, -be [Orvosi rendelő] É  22. Tüzóttószërtár É  23. Bót, -ba [Áfész-vegyesbolt] É  24. Fővásálló É  25. Harangláb É  26. Török köz Köz  27. Ravatalozó, -hó É  28. Nagyköröszt Ke  29. Temető, -be Te  30. Templom köz Köz  31. Bíke utca [Béke u] U  32. Templom, -ba [Római katolikus templom] É  33. Kovácsműhej É. Nem használják.  34. Major, -ba M  35. Dózsa utca [Dózsa György u] U  36. Szürüskert Tér  37. Kastél, -ba : Téesz-iroda É  38. Téesz--major M  39. Anglia. -΄ba Park. Már nincs meg.  40. Oskola, -΄ba É. Nem használják.  41. Ovoda, - ΄ba  É  42. Gázcseretelep É  43. Szabadság utca [ ~ ] U  44. Tóni-ház É. Tulajdonosáról.  45. Cuci-domb D, e. Kéményseprőkről.  46. Kertajja U  47. Rëmisz-erdő : Pihenőpark Park.

     48. Holicsër, -re D, sz. Tulajdonosáról.  49. [K2. Felső Táplány]  50. Nagy-lénia-dülő Ds, sz, e  51. Nagy-lénia-dülő ut Út  52. Nagy-kuti-dülő Ds, sz   53. Malom ut Út. A győrszentiváni malomba vitt.  54. Sas-hëgy : Sas-hëgyi-dülő D, sz  55. Rígi táplányi temető Te  56. Kisasszon-tag D, sz, e. Vénkisasszonyoké volt. 57. Pirkésház D, sz. Az uradalom baromfinevelőjéről.  58. Usztató, -ba Vm, sz, n. Sok eső után úszott benne minden.  59. Pirkés-domb D, sz  60. Pirkésházi-dülő D, sz, e.  A két volt csirkenevelő tágabb környéke.  61. Vitíz-fődek S, sz.  I. világháborús katonák kapták.  62. [K2. Kis tag]  63. [K2. Alsó Táplány]  64. Rigó-major S, sz  65. Kálvária, -΄ra É. A néhai báró kriptája.  66. Kertíszház É  67. Sportpájja  68. Hosszi ház É  69. Mestërudvar É  70. Kastéj, -ba : Szociális otthon É  71. Kápóna, -΄ba É  72. Táplány, -ra Lh. Lévai báró belső majorja volt. Ide tart.: 48―75.  73. Körösztház É  74. Buszváró É  75. Kocsmaház : Bót, -ba: 
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Kocsma, -΄ba [Áfész-vegyes- és italbolt] É. Betyárok is mulattak benne.  76. Polëtár-dülő D, sz. Részleges földosztás emléke a vagyonváltság idejéből.  77. Legelő, -re [K2. Legelőre d] S, sz, l  78. Birkausztató Vm, n. Tó volt, benne fürdették a birkákat.  79. Kis-Táplány : Táplánypuszta D, sz, n  80. Tetves--erdő D, sz, e. Koldustanya volt.  81. Kis-erdő D, sz, e. Nem nőnek meg benne a fák.  82. Pozsgai-tag : Nicsingër-tag Ds, sz. A két utolsó tulajdonosról.  83. Baráti-dülő S, sz. Győrújbaráttal érintkezik.  84. Tankcsapda D, sz. Háborúvégi csapdáról.  85. Kut, -ra : Ló-kut Kút  86. Palotai ut Út. Várpalota felé vivő műút.  87. Fehírvári ut : Kisbíri ut Út. Kisbéren át Székesfehérvárra menő főút.  88. Kámvás-kuti-dülő Ds, sz  89. Verebéji-dülő D, sz, e. A névadó Németh Andor földbirtokos apósa volt.  90. Zalka-tag S, sz, e. A birtokosról.  91. Pándzsa, -΄ra : Pándzsa-ér Vf  92. Temetői-dülő [K2. ~ ] S, e  93. Tizhódas D, sz, n. A nádas gödre kavicsbánya volt.  94. Akol. –ba : Juhakol D, sz. A név a régi sertés- és juhnevelésre megy vissza.  95. [K2. Péri határra d]  96. Akoli ut Út. A volt juhakolhoz vezetett.  97. Ördög-hëgy : Kutyatemető D, e. Itt temették el a báró kutyáit.  98. Öthódas Ds, sz  99. Malom-éri-dülő [K2. ~ ] Vm, sz. Malom állt a patakon.  100. Kavicsbánya G  101. Füzfa-forrás Vm, sz, e. A forrás egy fűzfa tövénél fakadt.  102. Forrás-kuti-dülő S, sz  103. [K1. Kertek]  104. Vecseny- ér : Vecseny-patak Vf  105. Sportpájja  106. Pityër-domb D, sz, sző, gy. Ott tanyáztak a pityerek.  107. Gípállomás É 108. Rëzzencs, -re D, sz. Régen szőlő volt, sok seregéllyel. Rájuk vonatkozott a „Rëzzentsd mëg!” felhívás.  109. Kanászházi-dülő S, sz. Németh Károlynak volt itt a majorhoz tartozó sertéstelepe.  110. [K2. Pajta d]  111. Szöllő-dülő D, e. Régen szőlős volt.  112. Pityëri-dülő [K2. Pityerdombi d] D, sz  113. Söptér, -re [K2. Mogyorósi d] D, sz, n. Piarista papoké volt, tőlük ered a név. 114. Rókaluku-tábla S, sz. Sok rókalyuk volt benne.  115. Szar-telep : Szaros-tag D, sz 116. Bercel, -be D, sz, e. Ilyen nevű csőszről.  117. [K2. Rédei uti d] 118. [K2. Téglavető d]  119. [K2. Berczel-alja] 120. Kopojai--dülő [K2. ~ ] D, sz. Az itt látható gödörről.  121. Halomajja-dülő D, sz. Sághalomalja felé dől. 122. [K2. Söptér-berczel]  123. [K2. Polkai d].

     Nem tudtuk lokalizálni a korábbi gyűjtésből: Józan-tábla; Svejcërei; Laci. ─ K1: 1844, K2.: 1907.

     Gyűjtötte: Dr. Ábrahám Imre tanár, Gyurkovits Cecilia tanuló. ─ Adatközlők: Gyurkovits György 72, Gyurkovits Györgyné 64, Lerner Gyula 75 é.
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